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Partiel : Messages

A. Messagedu président

Je suis heureux de présenter le Rapport sur les plans et les priorités (RPP) du Tribuna canadien du
commerce extérieur (le Tribunal) pour I’ exercice financier 1999-2000.

Le Tribund est une composante importante du mécanisme de recours commerciaux du Canada en
raison de la compétence qui lui est accordée aux termes de I’ Accord de libre-échange nord-américain
(ALENA), de I’ Accord sur e commerce intérieur (AC), des accords de I’ Organisation mondiae du
commerce (OMC), de I’ Accord de libre-échange Canada-lsradl et de I’ Accord de libre-échange
Canada-Chili.

Tel que mentionné dans le dernier RPP, le Tribunal a entrepris diverses initiatives pour rationaliser
Ses activités et garantir qu'il peut continuer a soutenir un systéme de commerce internationd juste,
ouvert et concurrentiel. Ces initiatives ont é&é éaborées en consultation avec les divers groupes
d'intervenants a la procédure du Tribunad. A la lumiére des résultats obtenus, les efforts seront
poursuivis afin de s assurer que toute entreprise, peu importe sa taille, puisse avoir accés aux recours
dont le Tribunal est chargé en vertu de différents accords commerciaux et lois.

Le RPP du Tribuna pour I'exercice 1999-2000 reflete son engagement continu a | objectif
susmentionné et au maintien de la qualité de ses conclusions, décisions et recommandations.

La promulgation probable de modifications alaLoi sur les mesures spéciales d' importation et ala
Loi sur le Tribunal canadien du commerce extérieur au cours de I’ exercice 1999-2000 exigera que le
Tribunal adapte ses activités en fonction de ces nouvelles dispositions |égidatives. Comme il I'afait par
le passt lorsque de nouveaux pouvoirs [ui ont éé attribués, le Tribunal saurarelever le défi.

Pierre Gossdin
Présdent
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B. Déclaration deladirection

DECLARATION DE LA DIRECTION
Rapport sur lesplanset les priorités 1999-2000

Je soumets, en vue de son dépdt au Parlement, le Rapport sur les plans et les priorités de
1999-2000 du Tribuna canadien du commerce extérieur.

A ma connaissance, les renssignements :

décrivent fiddement les mandat, plans, priorités, stratégies et résultats clés escomptés
du Tribund,;

sont conformes aux principes de divulgation de I’ information énoncés dans les Lignes
directrices pour la préparation du Rapport sur les plans et les priorités;

sont complets et exacts;
sont fondés sur de bons systemes d'information et de gestion sous-jacents.

Je suis satisfait des méthodes et procédures d' assurance de la qualité qui ont été utilisées pour
produire le RPP.

Les ministres du Conseil du Trésor ont gpprouvé la structure de planification, de rapport et de
responsabilisation (SPRR) sur laguelle s appuie le document et qui sert de fondement a la
reddition de comptes sur les résultats obtenus au moyen des ressources € des pouvoirs
fournis.

Nom:

Date:
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Partiell :  Vued ensembledu minigére

A. Mandat, role et responsabilités

Le Tribund tire ses pouvoirs de la Loi sur le Tribunal canadien du commerce extérieur
(laLoi sur le TCCE), qui a regu la sanction royde le 13 septembre 1988. Le Tribund est
habilité a:

mener des enquétes afin de déterminer § I'importation de produits sous-évalués ou

subventionnés a causé un dommage sensible ou un retard, ou menace de causer un
dommage sensible a une branche de production nationale;

entendre les appels interjetés a I'égard de décisions rendues par Revenu Canada auix
termes de la Loi sur les douanes, de la Loi sur la taxe d' accise et de la Loi sur les
mesures spéciales d importation (LMS));

enquéter sur des demandes des producteurs canadiens qui souhaitent obtenir des
dlégementstarifaires sur des intrants textiles importés aux fins de production;

examiner les plaintes déposées par des fournisseurs potentiels concernant les marchés
publics du gouvernement fédéral visés par I’ ALENA, I’ ACI et I’ Accord sur les marchés
publics (AMP) del’OMC;

mener des enquétes sur les mesures de sauvegarde relativement aux plaintes déposées
par des producteurs nationaux qui soutiennent que |’ augmentation des importations leur
cause, ou menace de leur causer, un dommage grave,

enquéter et donner son avis sur des questions économiques, commerciaes ou tarifaires
dont le gouverneur en consell ou le ministre des Finances saisit le Tribunal.

Le Tribunal et une composante principale du mécanisme de recours commerciaux du
Canada. Dans son role quas judiciaire, le Tribund protege les producteurs canadiens contre
deux formes importantes de concurrence déoyae en provenance de pays éranger’s : le dumping et
le subventionnement dommageables. Le Tribund se veut un organisme facilement accessble,
aupres duquel les citoyens peuvent faire appel de décisions de Revenu Canada en matiere de
douanes et d accise, ou déposar une plainte concernant |’ adjudication des marchés publics du
gouvernement.

Le réle consultatif du Tribunal I’améne a tenir des enquétes pour éablir certains faits et
and ader le gouvernement dans la formulatiion de Stratégies qui rendent les producteurs
canadiens davantage compétitifs dans un contexte de commerce mondid. Dans le cadre de sa
salsine permanente ayant trait al’ dlégement tarifaire sur les intrants textiles, le Tribund aide le
gouvernement a déterminer quels niveaux tarifaires assureront un gain économique maximd au
Canada dans une industrie confrontée aux demandes changeantes du marché.

L’ émergence d'un systéme d'échanges commerciaux plus libre et plus ouvert oblige le
Canada a s appuyer de plus en plus sur un mécanisme de recours commerciaux juste et
efficient. Par I’accomplissement des divers volets de son mandat, le Tribunal contribue au
soutien d'une économie canadienne saine e a |’ épanouissement de relations commerciaes
loyales avec les partenaires commerciaux du Canada
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B. Objectif

L’ objectif de la gamme d' activités du Tribuna est de donner aux citoyens, aux entreprises
privés e aux organismes a vocation commerciae du Canada I'accés a un mécanisme de
recours commerciaux juste et efficient aind que d offrir au gouvernement, par I’ entremise des
enquétes et de la saisne permanente du Tribund, les meilleurs consells possibles afin qu'il
puisse formuler des stratégies qui rendent |es producteurs canadiens davantage compétitifs dans
un contexte de commerce mondia.

C. Contexte opérationnd

Le Tribunal est un organisme quas judiciaire et indépendant qui assume ses responsabilités
[&gidatives d’ une fagon impartide et autonome. Il fait rapport au Parlement par I'intermédiaire
du minigtre des Finances. Il compte jusqu’a neuf membres a plein temps, dont un président,
deux vice-présidents, nommés par |e gouverneur en consail pour un mandat d’au plus cing ans.
En qudité d' organisme quas judiciaire, le Tribuna ne participe a aucune autre activité que
cdles que lui prescrivent les lois. D’une fagon générae, le Tribund n'a pas d emprise sur sa
charge de travail puisgue le besoin de ses sarvices dépend de facteurs externes dictés par les
dispositions |égidatives. L’ établissement des priorités se fait en conformité avec les ddais que
precrivent leslois.

Diversité du mandat du Tribunal

Ladiversité du mandat du Tribund le distingue de la mgorité des commissions et tribunaux
fédéraux qui ont un mandat unique. Le Tribunal, pour sa part, a un mandat qui comprend
cing volets : le dumping et le subventionnement, les gppels des décisions de Revenu Canada,
les marchés publics fédéraux du gouvernement, les textiles et les enquétes sur les questions
commerciales, économiques et tarifares. Ce mandat diversfié congtitue un défi de taille
puisque le Tribunal doit harmoniser ses activités afin de traiter dans les délais prescrits les cas
qui lui sont soumis; d’'ou I'importance de pouvoir compter sur un personnel compéent et
polyvaent pour gppuyer les membres du Tribund dans leurs ddlibérations.

La conjoncture économique et I'un des principaux facteurs externes qui influent sur les
activités du Tribund ayant trait au dumping et au subventionnement. Le ralentissement de
I’ activité économique au pays et dans le monde entraine habituellement une déérioration des
marchés et une augmentation de la concurrence. Dans un tel contexte, les producteurs
nationalix e retrouvent encore plus vulnérables a la concurrence livrée par les importations et
sont davantage portés a demander une protection contre celles-ci. Cela se traduit généralement
par un plus grand nombre d enquétes en réponse a des plaintes liées au dumping ou au
subventionnement déposées aux termes de la LMS]. Les activités du Tribuna menées aux
termes de la LMS revétent une importance et un intérét particuliers pour les producteurs
nationaux, les importateurs et les exportateurs, pour le secteur des industries primaires € le
secteur des sarvices de I'économie, aing que pour les avocats ou autres conselllers et les
experts-consails spécidisés dans les questions commerciaes.

L’ALENA, I'ACI & I’AMP exigent que les gouvernements signataires établissent un
organisme indépendant chargé d'examiner les contestations des offres (les plaintes).
Conformément a la Loi sur le TCCE, le Tribund est |’ organisme chargé de cette téche au
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Canada. A cetitre, le Tribunal déermine s I'ingtitution fédérae responsable du marché public
qui fait I’objet de I'examen a respecté les obligations prescrites dans les lois canadiennes aing
gue dans les accords nationaux et internationaux sur le commerce. Les activités du Tribuna
sont donc d'intérét pour les fournisseurs potentiels ainsg que pour les ministéres et organismes
fédéraux et les sociétés o Etat visés par I'ALENA, I’ACI ou I'AMP. De plus, I’Accord de
libre-échange Canada-lsraél et I’ Accord de libre-échange Canada-Chili prévoient que le
Tribuna puisse ére appeé a mener des enquétes sur les mesures de sauvegarde globales
concernant les marchandisesimportées d’ Israél et du Chili.

Le Tribund entend égdement les appds interjetés a I'égard de décisions rendues par
Revenu Canada aux termes de la Lol sur les douanes, de la Loi sur la taxe d’'accise et de
laLMSl. Les activités du Tribuna dans ce volet de son mandat ont une incidence sur les
contribuables canadiens, les entreprises, les courtiers en douane angd que les avocats ou autres
consaillers spécidisés dans les questions commerciaes.

Conformément au mandat que lui a confié le ministre des Finances, le Tribund enquéte sur
des demandes présentées par des producteurs nationaux qui souhaitent obtenir des alégements
tarifaires sur les intrants textiles importés dans le cadre de leurs activités de production et
présente ses recommandations au ministre des Finances. Les activités du Tribunal concernant la
saisine aur lestextiles sont donc d' intérét et d' importance pour les secteurs de I’ économie ayant
trait aux produits textiles et aux vétements.

Findement, la Loi sur le TCCE renferme des dispositions généraes aux termes desquelles
le gouvernement ou le ministre des Finances peut demander au Tribunal de faire enquéte sur
des questions économiques, commerciaes ou tarifares. Dans le cadre d’'une enquéte, le
Tribund agit atitre consultatif, avec le mandat de faire des recherches, de recevoir les exposés
et les obsarvations, de trouver les faits, de tenir des audiences publiques et de présenter un
rgpport au gouvernement ou au ministre des Finances accompagné, au besoin, de
recommandations. Par le biais de ces saisnes, les activités du Tribund sont d'intérét et
d'importance pour des secteurs clés de |’ économie nationale.

Technologie de I’ information

Depuis ses début en décembre 1988, le Tribund Sest engagé a utiliser au maximum la
technologie de I’ information dans ses activités. Au fil des ans, le Tribund s est doté d’ une suite
d applications qui lui permet de concentrer ses ressources humaines a I’ exécution de taches
plus importantes. De plus, le Tribuna a développé un certain nombre de bases de données et
d applications qui permettent |a gestion efficace des divers volets de son mandat.

Le Tribuna reconnait I'importance d avoir recours a la technologie de I’ information pour
donner aux divers groupes d'intervenants acces a ses décisions et publications. C'est pourquoi
le Tribunal s est doté d’un site Web sophigtiqué il y a quelques années. Le site Web comprend
un service d'archives des décisons rendues par e Tribund. service d’information De plus, les
personnes intéressées aux activités du Tribund peuvent ére informées par courrier
éectronique lorsgue de nouveaux documents ont été goutés au site Web du Tribunal. Ces
innovations ont sensibilisé le public aux activités du Tribund et aux services qu'il offre, et ont
en outre permis a ce dernier de réduire de fagon importante ses colts d' exploitation relatifs ala
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reproduction et a I'expédition de divers documents. De plus, le Tribuna a recours a la
technologie de la vidéoconférence comme substitut a des audiences régiondes. Cette gpproche
permet aux contribuables canadiens Stués en région de « se faire entendre» sans avoir a
encourir les frais d une audience a Ottawa. Elle permet également au Tribunal de traiter ces
appels avec promptitude et d' éviter I accroissement de I’ arriéré des appel s a étre entendus.

Toujours a la recherche d'innovations pour amdiorer I'efficacité de ses activités, le
Tribund entreprend un projet qui vise a automatiser le dossier officiel de sa procédure. Ce
projet prévoit la saise éectronique de tous les documents congtituant le dossier officiel d'une
enquéte et son entreposage sur support optique (CR-ROM). Ce projet aura pour effet de
rendre la consultation du dossier officie plus efficace et plus rapide. Le Tribund entrevoit
utiliser cette gpplication de la technologie de I'information en sdle d'audience en vue
d amédiorer la gestion du temps des audiences. Le Tribund éudie égdement la possibilité
d avoir recours a un systéme de communications securisées pour la transmission de documents
avec les parties inscrites a une enquéte.

L’ensemble de ces mesures permettront au Tribund de gérer de fagon plus efficace les
activitésreliées alapréparation du dossier officid et aux délibérations lors des audiences.

D. Plan de dépenses

(en milliersdedallars) Prévisons | Dépenses | Dépenses | Dépenses
des prévues prévues prévues
dépenses | 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002
1998-1999
Dépenses brutes du programme :
Tribund canadien du
commerce extérieur 8413 8 486 8482 8482
Plus: Colt des services fournis par
d autres ministéres 1938 1938 1938 1938
Colt net del’ organisme 10351 10424 10420 10420

Tribunal canadien du commerce extérieur




Partielll : Plans, priorités, stratégies et résultats escomptés

A. Résumédesplans, priorités, stratégies et résultats escomptés
Un sommaire des plans et des stratégies du Tribuna suit.

Tribunal canadien du commer ce extérieur

(Plan) Four nit aux Canadiennes (Stratégies) Sera démontré par :

et Canadiens:

Le soutien d'un systéme d'échanges| » Le maintien des décisons du Tribund par

commer ciaux équitable et accessble les organismes d'agppels nationaux et
internationaux.

> Lamise en oavre des recommandations du
Tribund par le gouvernement.

» Lapublication des décisons du Tribuna en
temps opportun.

> Lesdécisons du Tribunal sont considérées
justes et impartides par les intervenants
nationaux et internationaux.

B. Déailspar programmeet par secteur d’activité

De par son mandat et sa structure, le Tribund a un seul secteur d'activité, qui consiste &
agir a titre de tribund adminigreatif rativement a des enquétes sur le dumping e le
subventionnement, a des appels a |’ égard de décisions en matiere de douanes et d'accise et a
des plaintes concernant les marchés publics aing qu'aagir atitre de conseiller du gouvernement
et du ministre des Finances relaivement a une vaste gamme de questions d’ ordre commercidl,
économique ou tarifaire.

Dépenses prévues
(en milliersdeddllars)

Secteur d’activité 1998-1999 19992000 2000-2001 2001-2002
(projetées)
Tribunal canadien du 8413 8486 8482 8482

commer ce extérieur

Total 8413 8 486 8482 8482
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Obj ectif

L’ objectif des activités du Tribund est de donner aux citoyens, aux entreprises priveés et
aux organismes a vocation commerciae du Canada I'accés a un mécanisme de recours
commerciaux juste et efficient aing que d offrir au gouvernement, par |’ entremise des enquétes
et lasagnes permanentes du Tribund, les meilleurs consails possibles afin qu'il puisse formuler
des Stratégies qui rendent les producteurs canadiens davantage compétitifs dans un contexte de
commerce mondidl.
Planset stratégiesclés

Afin de soutenir de fagon efficace un systéme d échanges commerciaux qui soit efficient,
équitable et accessible, le Tribuna amis en place les objectifs stratégiques suivants:

respecter tous les ddais réglementaires dans I’ exercice de ses atributions;

entendre les appels qui relévent de la compétence du Tribunal conformément a toute loi
adoptée par le Parlement ou aux reglements afférents et rendre ses décisions avec
promptitude;

maintenir la qudité des conclusions, des décisions et des recommandations du Tribund;
veiller al’autonomie du Tribunal en tant qu’ organisme quasi judiciaire.
Outre les stratégies globaes ci-dessus, le Tribund a mis en place diverses dratégies de

fonctionnement qui lui permettront d’ atteindre ses objectifs stratégiques. 1l S agit, notamment,
des stratégies suivantes :

offrir un programme de formation en profondeur aux nouveaux membres aind qu'a
amdiorer les compétences des membres en place;

maintenir et continuer d'amédliorer le niveau de service a la population et répondre a
toutes les exigences réglementaires dans | e cadre des limites budgétaires;

revoir ses Regles de procédure afin de les rendre plus efficaces et pour tenir compte des
innovations technologiques qui influent sur le fonctionnement du Tribund;

revoir les processus et sa procédure dans le but de lesrationaliser et de les optimiser;

maximiser le recours & la technologie de I'information dans le fonctionnement du
Tribundl.

Résultats escomptés
Les stratégies décrites ci-dessus visent les résultats suivants :

le maintien des décisons du Tribund par les organismes d'appels naionaux et
internationaux;

le mise en cauvre des recommandations du Tribund par le gouvernement;

la publication des décisons du Tribuna en temps opportun;
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des niveaux relevés de service a la population e une amdioration constante gréce a
I"application des outils les plus récents en technologie de I'information. Par exemple,
le Tribund se sert de latechnologie de la vidéoconférence pour traiter avec promptitude
les appels de décisons de Revenu Canada, quel que soit I'emplacement géographique
de !’ appelant, et de son site Web pour présenter ses produits.

Gréce aux résultats ci-dessus, le Tribunal et en mesure de demeurer une composante
principae du mécanisme de recours commerciaux du Canada.

C. Rapportsconsolidés

Il existe présentement deux projets de réglementation qui auront une incidence sur la
procédure du Tribuna. En premier lieu, le Tribuna a entrepris une révision en profondeur des
Regles du Tribunal canadien du commerce extérieur (les Régles de procédure du Tribunad)
afin d'diminer les regles inutiles, d amdiorer | efficience et la trangparence & de présarver
I’équité. Les modifications proposées faciliteront la mise en place de mesures qui tiennent
compte des changements technologiques survenus depuis I’ entrée en vigueur des Régles de
procédure du Tribunal en 1991 (par exemple, le dépdt éectronique de documents). Il est prévu
que I'initiative contribuera a rendre le Tribund davantage accessble aux Canadiennes et
Canadiens et se soldera par une plus grande transparence. Les modifications proposées
donneront un caractére officiel & certaines pratiques d§a en cours de fagon officieuse (par
exemple, les demandes de renseignements et la production de documents). D’autres
modifications proposées sont nécessaires pour répondre aux changements issus de la Loi de
mise en aavre de I’Accord sur I'Organisation mondiale du commerce (par exemple, des
procédures pour faciliter les réexamens a mi-pé&iode de I'application des mesures de
sauvegarde).

Le deuxieme projet de réglementation découle de la modification prévue de la Loi sur le
TCCE et de la LMSl. Depuis I'examen parlementaire de la LMS en 1996, plusieurs
modifications ont éé proposées alaLMS «t, bien que dans une moindre mesure, ala Loi sur
le TCCE. Ces modifications ont é&é soumises au Parlement en 1998. Le projet de loi en
guestion et piloté par le ministére des Finances, qui a consulté tous les ministéres touchés, y
compris e Tribund. Quelques-unes des modifications |&gidatives (par exemple, la réaffectation
des responsabilités pour les décisions provisoires de dommage et les réexamens entrepris avant
la date d'expiration des décisons et la révison des dispositions portant sur I'intérét public)
entraineront des modifications corréatives des Regles de procédure du Tribund.

Les modifications de laLMSI proposées entraineront la modification du Réglement sur les
mesures spéciales d importation. A leur tour, les Régles de procédure du Tribuna devront étre
modifiées en conséquence. Les changements qu'il faudra apporter sont surtout liés au besoin
accru qu'aura le Tribund de recueillir des renseignements a la suite des modifications
|égidatives.
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Les initiatives susmentionnées sont considérées comme éant peu colteuses.

L ois ou réglementation

Résultats prévus

Loi sur le dumping et le subventionnement - Le ministére
des Finances propose des modifications a la LMSl & ala
Loi sur le TCCE qui auront pour effet de modifier la fagon
dont le Tribuna mene les enquétes sur le dumping et le
subventionnement.  Les modifications conféreront  au
Tribund de plus grands pouvoirs et une plus grande
participation dans les domaines comme les décisons
provisoires de dommage et les enquétes sur la question de
I'intérét public. Il y aura auss des changements dans la
maniere  dont le Tribund accorde Il'accés aux
rensaignements confidentiels. 1l faudra donc modifier les
Regles de procédure du Tribunal.

Utilisation plus efficace des
compétences  expertes  du
Tribund en matiee de
dommage &t dans les décisons
sur la quesion de l'intérét
public. Plus grande efficience
dans la tenue des causes de
dumping et de
subventionnement.

Regles de procédure du Tribuna - Le Tribuna propose de
modifier les Regles de procédure pour diminer les régles
inutiles, rationalisr les procédures, amdiorer la
transparence et tenir compte du changement technol ogique.

Rehaussement de I'efficience
et de la trangparence des
procédures du Tribunal.
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Tableau 1: Autorisations de dépenser

Autorisations de dépenser pour | exercice 1999-2000 - Partie |1 du Budget principal des dépenses

Crédit (en milliersdedollars) Budget principal  Budget principal
des dépenses des dépenses
1999-2000 1998-1999

Tribuna canadien du commerce extérieur

35 Dépenses du Programme 7312 6 951
(S  Contributions aux régimes d' avantages

sociaux des employés 1174 1185
Total del’organisme 8 486 8136

Renseignements sur le per sonné

Tableau 2.1: Structureorganisationnelle
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Tableau 2.2: Déailsdesbesoinsen ETP

Prévison Prévu Prévu Prévu
% 1998-1999  1999-2000 2000-2001 2001-2002
Echdledesalaires
<30 000 5 6 6 6
30 000-40 000 21 26 26 26
40 000-50 000 15 16 16 16
50 000-60 000 7 8 8 8
60 000-70 000 6 7 7 7
70 000-80 000 15 15 15 15
>80 000 15 16 16 16
Totd 84 o7} A A
Autresrenseignementsfinanciers
Tableau 3:  Articles courants de dépenses par programme
Prévison
(en milliersdeddllars) des Dépenses  Dépenses  Dépenses
dépenss prévues prévues prévues
1998-1999 1999-2000 2000-2001  2001-2002
Per sonnel
Traitements et sdaires 5632 5 868 5865 5865
Contributions aux régimes
d avantages sociaux des employés 1126 1174 1173 1173
Total 6 758 7042 7038 7038
Biens et services
Trangport et communications 338 391 391 391
Information 60 69 69 69
Services professonnels et gpécialix 567 444 444 444
Locations 88 69 69 69
Achats de services de réparation et
d entretien 107 59 59 59
Services publics, fournitures et
gpprovisonnements 212 211 211 211
Acapuidtion demechineset dematérid 272 198 198 198
Autres subventions et paiements 11 3 3 3
Total desdépensesde
fonctionnement 1655 1444 1444 1444
Total 8413 8 486 8482 8482
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Tableau4: Colt net du programme pour | exercice 1999-2000

Codt total
(en milliersdeddllars) du Ministére
Dépenses brutes prévues 8 486
Plus:
Servicesregus sansfrais.

Installations fournies par Travaux publics et
des Services gouvernementaux du Canada (TPSGC) 1615

Cotisations visant la part de |’ employeur
des primes d' assurance et les colts

payés par le Secréariat du Consail du Trésor 323
Co(t net estimatif du programme en 1999-2000 10424
Colt net estimatif du programme en 1998-1999 10351

Autresrenseignements

Tableau5: Ligedesloiset reglements
Loi sur le Tribunal canadien du commerce extérieur L.R.C. (1985), ch. 47 (4° suppl.)

Loi sur les douanes L.R.C. (1985), ch. 1 (2° suppl.)

Lol sur lataxe d’ accise L.R.C. (1985), ch. E-15

Loi sur lesmesures spéciales d’ importation L.R.C. (1985), ch. S-15

Loi sur ledroit a I’ exportation de produits de L.R.C. (1985), ch. 12 (3° suppl.)
boisd caivre

Loi sur I'adminigtration de |’ énergie L.R.C. (1985), ch. E-6

Réglement sur e Tribunal canadien du DORS/89-35, e 27 décembre 1988,
commer ce extérieur Gazette du Canada Partie I1, vol. 123,

n°2alap. 255

Reégles du Tribunal canadien du commerce extérieur DORS/91-499, le 14 ao(t 1991,
Gazette du Canada Partie 1, vol. 125,
n°18 alap. 2912

Reglement sur les enquétes du Tribunal canadien du DORS/93-602, le 15 décembre 1993,
commerce extérieur sur les marchés publics Gazette du Canada Partie 1l, vol. 127,
n° 26 alap. 4547

En outre, les accords suivants influent sur | activité du Tribundl :

Accord sur le commerce intérieur
Accord de libre-échange Canada-lsraél
Accord de libre-échange Canada-Chili
Accord de libre-échange nord-américain
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Accords de |’ Organisation mondiale du commerce
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Tableau 6: Ré&érences

1. SteWeb du Tribunal
www.tcce.gc.ca
2. Publications
Rapportsannuels
1989-1990 & 1997-1998
Rapportsde situation annuels
Saisine sur lestextiles : Rapport de situation annuel - du 1% octobre 1994
au 30 septembre 1995
Saisine sur lestextiles : Rapport de situation annuel - du 1% octobre 1995
au 30 septembre 1996
Saisine sur lestextiles : Rapport de situation annue! - du 1% octobre 1996
au 30 septembre 1997
Bulletins
Guides
Guide d'introduction au Tribunal canadien du commerce extérieur
Guide dela saisine sur lestextiles
Guide du mécanisme d' examen des marchés publics
Lignesdirectrices sur lesfrais dans une procédure portant sur un marché public
Brochures
Information sur |" examen des marchés publics
Information sur les appels de décisions concernant les douanes, I’ accise et la LMS
Information sur les enquétes concernant lestarifs sur lestextiles
Information sur les enquétes de sauvegarde contre les importations et les mesures
afférentes
I nformation sur les enquétes économiques, commerciales et tarifaires
I nformation sur les enquétes et les réexamens concernant le dumping et le
subventionnement
16 Tribunal canadien du commerce extérieur



3. Personne-ressour ce pour obtenir desrenseignements supplémentaires

Le secrétaire

Tribund canadien du commerce extérieur
Standard Life Centre

333, avenue Laurier Ouest

15° étage

Ottawa (Ontario)

K1A 0G7

Numéro detéléphone:  (613) 993-3595
Numéro detélécopieur :  (613) 998-1322
Courrier éectronique:  secrétaire@tcce.ge.ca
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